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878
USTAWA

z dnia 2 kwietnia 2004 r.

0 zmianie ustawy o jezyku polskim

Art. 1. W ustawie z dnia 7 pazdziernika 1999 r. o je-
zyku polskim (Dz. U. Nr 90, poz. 999, z p6zn. zm.")
wprowadza sie nastepujace zmiany:

1) art. 1 otrzymuje brzmienie:

~Art. 1. Przepisy ustawy dotycza:
1) ochrony jezyka polskiego,

2) uzywania jezyka polskiego w realizacji
zadan publicznych,

3) uzywania jezyka polskiego w obrocie
oraz przy wykonywaniu przepisow z za-
kresu prawa pracy na terytorium Rze-
czypospolitej Polskiej.”;

2) art. 5 otrzymuje brzmienie:

LArt. 5. 1. Podmioty wykonujgce zadania publicz-
ne na terytorium Rzeczypospolitej Pol-
skiej dokonujg wszelkich czynnosci
urzedowych oraz sktadajg o$wiadczenia
woli w jezyku polskim, chyba ze przepi-
sy szczegoblne stanowia inaczej.

2. Przepis ust. 1 stosuje sie odpowiednio
do oswiadczen woli, podan i innych
pism sktadanych organom, o ktérych
mowa w art. 4.”;

3) art. 7 otrzymuje brzmienie:

LArt. 7. 1. Na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
w obrocie z udziatem konsumentéw
oraz przy wykonywaniu przepisow z za-
kresu prawa pracy uzywa sie jezyka pol-
skiego, jezeli:

1) konsument lub osoba s$wiadczaca
prace ma miejsce zamieszkania na te-
rytorium Rzeczypospolitej Polskiej
w chwili zawarcia umowy oraz

2) umowa ma by¢ wykonana lub wyko-
nywana na terytorium Rzeczypospo-
litej Polskiej.

2. Na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
w obrocie bez udziatu konsumentow
uzywa sie jezyka polskiego, jezeli obroét
ten jest wykonywany przez podmioty,
o ktérych mowa w art. 4.

3. Przepisy ustawy stosuje sie do doku-
mentow i informacji, ktérych obowigzek
sporzadzenia lub podania wynika z od-
rebnych przepisow.”;

1 Zmiany wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U.
z 2000 r. Nr 29, poz. 358, z 2002 r. Nr 144, poz. 1204 oraz
z 2003 r. Nr 73, poz. 661.

4) po art. 7 dodaje sie art. 7a i 7b w brzmieniu:

LArt. 7a. 1. Obowigzek uzywania jezyka polskiego
w zakresie, o ktorym mowa w art. 7,
dotyczy w szczegodlnosci nazewnictwa
towarow i ustug, ofert, warunkow
gwarancji, faktur, rachunkéw i pokwi-
towan, jak réwniez ostrzezenh i infor-
macji dla konsumentéw wymaganych
na podstawie innych przepisow, in-
strukcji obstugi oraz informacji o wta-
sciwosciach towaréw i ustug, z zastrze-
zeniem ust. 3. Obowigzek uzywania je-
zyka polskiego w informacjach o wta-
sciwosciach towarow i ustug dotyczy
tez reklam.

2. Obcojezyczne opisy towardéw i ustug
oraz obcojezyczne oferty, ostrzezenia
i informacje dla konsumentéw wyma-
gane na podstawie innych przepisow
w zakresie, o ktorym mowa w art. 7,
muszg by¢ jednoczes$nie sporzadzone
w polskiej wersji jezykowej, z zastrze-
zeniem ust. 3.

3. Nie wymagaja opisu w jezyku polskim
ostrzezenia i informacje dla konsu-
mentdw wymagane na podstawie in-
nych przepiséw, instrukcje obstugi
oraz informacje o wtasciwosciach to-
warow, jezeli sg wyrazone w po-
wszechnie zrozumiatej formie graficz-
nej; jezeli formie graficznej towarzyszy
opis, to opis ten powinien byé sporza-
dzony w jezyku polskim.

Art. 7b. Kontrole uzywania jezyka polskiego
w zakresie, o ktérym mowa w art. 7 i 7a,
sprawuje, odpowiednio do zakresu swo-
ich zadan, Prezes Urzedu Ochrony Kon-
kurencji i Konsumentow, Inspekcja Han-
dlowa oraz powiatowy (miejski) rzecznik
konsumentéw, jak rowniez Panstwowa
Inspekcja Pracy.”;

5) art. 8 otrzymuje brzmienie:

JArt. 8. 1. Dokumenty w zakresie, o ktérym mowa
w art. 7, w tym w szczegdlnosci umowy
z udziatem konsumentéw i umowy z za-
kresu prawa pracy, sporzadza sie w je-
zyku polskim, z zastrzezeniem ust. 3.

2. Dokumenty, o ktérych mowa w ust. 1,
moga by¢é jednoczesnie sporzadzone
w wersji lub wersjach obcojezycznych.
Jezeli strony nie postanowity inaczej,
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podstawa wyktadni takich dokumentéw
jest ich wersja w jezyku polskim.

. Umowa o prace lub inny dokument wy-
nikajacy z zakresu prawa pracy, a takze
umowa, ktdrej strong jest konsument,
moga by¢ sporzadzone w jezyku obcym
na wniosek osoby s$wiadczacej prace
lub konsumenta, bedacego obywatelem
innego niz Rzeczpospolita Polska pan-
stwa cztonkowskiego Unii Europejskiej,
pouczonych uprzednio o prawie do spo-
rzgdzenia umowy w jezyku polskim.
Umowa o prace lub inny dokument wy-
nikajgcy z zakresu prawa pracy moga
byé sporzagdzone w jezyku obcym na
whniosek osoby swiadczacej prace, nie-
bedacej obywatelem polskim, takze
w wypadku gdy pracodawca ma obywa-
telstwo panstwa cztonkowskiego Unii
Europejskiej lub ma siedzibe w tym pan-
stwie.

. Do umow z udziatem konsumentow za-
wartych w nastepstwie ich sporzadzenia
z naruszeniem ust. 1 stosuje sie odpo-
wiednio art. 74 § 1 zdanie pierwsze oraz
art. 74 8 2 Kodeksu cywilnego.

.Umowa o $wiadczenie ustug droga
elektroniczng, okreslonych w ustawie
z dnia 18 lipca 2002 r. o $wiadczeniu
ustug droga elektroniczng (Dz. U.
Nr 144, poz. 1204), sporzadzona w jezy-
ku obcym, zawarta z ustugodawcag, kto-
ry nie jest osobg fizyczng majgcag miej-
sce zamieszkania na terytorium Rzeczy-
pospolitej Polskiej lub osobg prawna
badz jednostka organizacyjng nieposia-
dajaca osobowosci prawnej, prowadza-
cg dziatalno$¢ gospodarcza na teryto-
rium Rzeczypospolitej Polskiej, moze
stanowi¢ uprawdopodobnienie faktu
dokonania czynnosci prawnej, o ktérym
mowa w art. 74 §8 2 Kodeksu cywilne-

”,

go.”;

6) art. 11 otrzymuje brzmienie:

+Art. 11. Przepisy art. 5—10 nie dotycza:

1) nazw wtasnych,

2) obcojezycznych dziennikdéw, czaso-
pism, ksigzek oraz programéw kompu-
terowych, z wyjatkiem ich opiséw i in-
strukciji,

3) dziatalnosci dydaktycznej i naukowej
szkot wyzszych, szkoét i klas z obcym je-
zykiem wyktadowym Ilub dwujezycz-
nych, nauczycielskich kolegiow jezy-
kéw obcych, a takze nauczania innych
przedmiotow, jezeli jest to zgodne
z przepisami szczegodlnymi,

4) twoérczosci naukowej i artystycznej,

5) zwyczajowo stosowanej terminologii
naukowej i technicznej,

6) znakéw towarowych, nazw handlo-
wych oraz oznaczen pochodzenia to-
waréw i ustug,

7) norm wprowadzanych w jezyku orygi-
natu zgodnie z przepisami o normali-
zacji.”;

7) w art. 13 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Rada, na wniosek ministra wtasciwego do
spraw kultury i ochrony dziedzictwa narodo-
wego, ministra wtasciwego do spraw oswiaty
i wychowania, ministra wtasciwego do spraw
szkolnictwa wyzszego, Prezesa Urzedu Ochro-
ny Konkurencji i Konsumentéw, Gtéwnego In-
spektora Inspekcji Handlowej, Prezesa Polskiej
Akademii Nauk lub z wtasnej inicjatywy, wyra-
za, w drodze uchwaty, opinie o uzywaniu jezy-
ka polskiego w dziatalnosci publicznej oraz
w obrocie na terytorium Rzeczypospolitej Pol-
skiej z udziatem konsumentéw i przy wykony-
waniu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
przepisow z zakresu prawa pracy oraz ustala
zasady ortografii i interpunkcji jezyka polskie-
go.”;

8) art. 15 otrzymuje brzmienie:

LArt. 15. 1. Kto na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, wbrew przepisom art. 7a,
w obrocie z udziatem konsumentéw
stosuje wytacznie obcojezyczne na-
zewnictwo towardéw lub ustug albo
sporzgdza wytgcznie w jezyku obcym
oferty, ostrzezenia i informacje dla
konsumentéw wymagane na podsta-
wie innych przepiséw, instrukcje ob-
stugi, informacje o wtasciwosciach to-
wardéw lub ustug, warunki gwarancji,
faktury, rachunki lub pokwitowania,

podlega karze grzywny.

2. Tej samej karze podlega, kto na teryto-
rium Rzeczypospolitej Polskiej, wbrew
przepisom art. 7 i art. 8, w obrocie lub
przy wykonywaniu przepisow z zakre-
su prawa pracy sporzadza umowe lub
inny dokument wytgcznie w jezyku ob-
cym.”.

Art. 2. 1. Do spraw wszczetych i niezakonczonych
do dnia wejscia w zycie ustawy, stosuje sie przepisy
niniejszej ustawy.

2. Czynnosci dokonane przed dniem wejscia w zy-
cie niniejszej ustawy na podstawie dotychczasowych
przepisdow zachowujg waznosgé.

Art. 3. Ustawa wchodzi w zycie z dniem uzyskania

przez Rzeczpospolitg Polskg cztonkostwa w Unii Euro-
pejskiej.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: A. Kwasniewski



